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Siltiiii, 18 Octomvrie st. v.
Congregaţiunea comitatului Térnava- 

mică a votat pentru spriginirea reuniunii 
maghiare de cultură din Cluj suma de 
10,000 fl., care urmează sé fie acoperită 
printr’un nou imposit, plătit de întreaga 
poporaţiune a comitatului, deşi maiorita- 
tea acestei poporaţiuni nu sünt Maghiari," 
ci Români şi "Saşi; -------------- v-

La şedinţa, în care s’a luat această 
hotărîre au luat parte numai 62 membri, 
între care câţiva Saşi şi, pe cât putem noi 
judeca, doi Români. Saşii an votat cn 
toţii alăturea cu Maghiarii, cu Ovreii şi 
cu Armenii din congregaţiune pentru acest 
hÖTTTmpösít, eără dintre Români unul, d lI 

f I o a n M o l d o v a n ,  ’l-a primit, ear’ cela- • 
lalt, Părintele protopop gr.-cat. l o a n  Ma- 
c a v e i u  nu numai ’l-a respins, dar’ a fă- 
cut totodată şi recurs contra hotărîrii luate 

a cerut, ca ministrul de intenie sé n’o 
aproabe.

Ministrul a aprobat hotărîrea congre- 
gaţiunii comitatense, — şi contribuabilii 
din comitatul Térnavei-mici vor avé sé 
plătească noul imposit, fie ei Maghiari, fie 
Români ori Saşi.

Nu vom discuta legalitatea acestui 
imposit, nici vom cerceta de ce la con
gregaţiunea comitatensă au luat parte, 
afară de unul singur, tot oameni gata de 
a-’l primi şi pentru dînşii, şi pentru alţii. 
Deocamdată punerea in discuţiune a ace
stor cestiuni nu are nici un înţeles.

Maghiarii vor fi având cuvinte pu
ternice de a stărui, ca fondurile reuniunii 
din Cluj sé se sporească cu ori-ce preţ 
ac um,  câtă vreme ei dispun de puterea 
publică şi pot sé stoarcă şi prin presiuni 
făcute asupra funcţionarilor publici şi asu
pra particularilor ce au afaceri la dire- 
gétoríi, şi prin hotărîri ca cea luată de 
congregaţiunea comitatului Târnava-mică.

Seim cu toţii, cât sgomot au făcut, 
câte mijloace de presiune au întrebuinţat, 
cât s’au opintit timp de un an de <jile, 
—  şi n’au adunat nici măcar doué sute 
de mii de floreni, ceea-ce este un fond ri
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dicol faţă cu scopurile mari, pe care pre- 
sumpţioşii noştri concetăţeni le au în ve
dere.

Védénd acest resultat infim, resolu- 
ţiunea ministerială, prin care se aprobă 
noul imposit, ni se presentă ca un act de 
desperaţiune al unui element, care multe 
vrea şi puţine poate.

Nu mai rémáne îndoială, că, porniţi 
odată pe calea aceasta, concetăţenii noştri 
maghiari vor merge înainte şi vor stoarce 
pretutindenea în congregaţiunile comita
tense hotărîri de felul celei luate la Dicsö- 

' St.-Márton şi ne vor sili, pe cât vor puté, 
sé sporim noi, Românii şi Saşii fondurile, 
pe care ei înşişi nici că le-au putut înte
meia în toată seriositatea.

N’avem decât sé facem ceea-ce a făcut 
Părintele Protopop l o a n  M a c a v e i u,  
apoi sé ne supunem, sé plătim, dar’ sé ne 
reservăm totodată, în virtutea contrdmţiu- 
nilor, pe care le-am plătit, drepturile ce 
lli-se cuvin asupra fondurilor astfel create.

„ R e u n i u n e a  m a g h i a r ă  de c u l 
t u r ă “ din Cluj a făcut şi are sé mai facă 
multă turburare în ţeară; védénd însă re- 
sultatele, pe care această reuniune a putut 
sé le obţină dela înfiinţarea ei şi pănă 
astă(ji, ori-şi-ce om chibzuit trebue sé pri
mească convingerea, că în ultima analisă 
ea este un lucru mai mult ori mai puţin 
nevinovat. Şi un lucru de tot nevinovat 
devine atunci, când fondurile ei devin prin 
contribuiri comune o proprietate comună 
a tuturor celor ce au contribuit pentru 
crearea lor.

N’avem decât sé aşteptăm timpul, 
când ne vom puté sé ne validităm drep
turile. — Şi graba, cu care se pun con
cetăţenii noştri maghiari pe lucru, dove- 
desce, că nu mai poate sé fie departe 
timpul acesta.

Seim cât de simţitor este Românul, 
când ’i-se cere un nou imposit, şi pre
vedem amărîciunea, pe care o va produce 
noua „acţiune“ a „reuniunii de cultură“ 
în massele poporului român. Datoria 
acelora, care stau în atingere directă cu

poporul, este sé domolească spiritele, sé 
le ţină în disciplină, dar’ sé adune tot
odată şi armele, pe care ni le dau Ma
ghiarii ei înşişi, pentru-ca sé le avem 
la îndemână, când va fi sosit timpul 
prhncios.

Şi sünt preţioase armele, pe care ni 
le dau Maghiarii prin noua lor „acţiune.“

0 voce slovăceascâ.
Die magyarische Staatsidee, Kirche und 

Nationalitäten in Ungarn. G e s c h i l d e r t  v o n  
e i n e m  S l o v a k e n .

Sub titlul acesta a apărut o broşură în 
Praga.

Ca semne ale timpului, care este bine şi 
de folos a le cunoasce şi cetitorii noştri, vom re
produce unele locuri mai remarcabile din broşura 
aceasta. Cetitorii vor judeca apoi ei înşişi, dacă 
este şi broşura din cestiune unul din avertis
mentele, pe care politicii naţionalităţii maghiare 
ar trebui bine sé ’şi-le noteze şi sé iee învăţătură 
dintr’însele.

Broşura se împarte în doué párti: 1. „Idea 
de stat fiSaghiară şi” naţionalităţile“ şi 2. „Bise
rica şi naţionalităţile în TTngaria.“

Partea primă suprascrisă: „Idea de stat ma
ghiară şi naţionalităţile“, o introduce autorul cu 
un citat lung şi interesant totodată. Şi tocmai 
fiindcă este interesant îl reproducem şi noi în
tocmai cu toate observările sale (de sub linie) 
precum urmează:

„ „ S t a t u 1 u n g u r e s c , * !  p o l i g l o t ,  îşi» 
poate păstra în viitor existenţa, în evoluţiunilej 
eventuale ale istoriei numai prelungă condiţiunea, \ 
că sc va schimba într’un stat maghiar, na
ţional, cu o limbă. Garanţia unică pentru exi- 
stenţa sa mai departe în istorie este întărirea şi 
âiirgrffir^lominaţiTine a elementului maghiar.

*) Cuvântul „U n g a r i a “ însemnează numele colectiv
al tuturof neamurilor poliglote: Maghiari, Slovaci, Sârbi,
Români, Euteni, Germani şi Jidovi, câte locuesc înlăuntrul
marginilor statului unguresc.J**fn înţelesul disposiţiunilor
legii, în Ungaria nu există „naţiune“ maghiară, slavică, 
8tc., ci o n a ţ i u n e  ungurească, politică, care result.ă. din. 
toate „naţionalităţile.“ Prin urmare nu poate fi vorba de 
naţionalitate ungurească, sau de naţiune maghiară. în lexi
conul limbei maghiare nu este termin pentru numelEt_c<fc_ 
lectiv .„Ungaria“, de unde s’a şi escat absurditatea plăcută 
jovinistilor maghiariţT^tHffiTTIp'mUmba “germană, slavică 
3tc. identifică unguresc cu maghiar şi vorbesc de o limbă, 
cultură Ungurească, sub care înse înţeleg numai pe cea ma
ghiară. Unguresc şi maghiar sünt două noţiuni, care nu 
se acoper una pé 5151 Unguresc (din slavicul ulior, 
ihorsKy) are "însemnătate geografică, politică; maghiar, în-
iemnătate etnografică. Jidovul,~căre tîaesce în Ungaria, 
nea e Ungur, nu e însă Maghiar. /

„„Ori-şi-care mişcare a consciinţei naţionale 
la Slovaci, Şerbi, Români, Germani, Ruşi-mici, 
invoalvă primejduirea statului unguresc (ma
ghiar).

„„Consciinţa naţională a poporaţiunilor ne
maghiare slăbănogesce unitatea statului (maghiar), 
nutresce elementele centrifugale, promovează di- 
soluţiunea statului (maghiar), de unde urmează, 
că trebue suprimată şi, încât numai se poate, îm- 
pedecată.

„„Desvoltarea spirituală, culturală a fie
cărei naţionalităţi, prelfingă consecuenţă nedume
rită împinge la staturi particulare. Un neam cu 
cultura sa proprie, este cu neputinţă sé facă cu 
un neam străin totalitate politică. Unitatea cul
turii este singura condiţiune a unităţii politice 
a statului.

„„Mărginirea statelor între sine nu o de
termină situaţiunea geografică, stîlpii mărginaşi 
sau desvoltarea politică a dreptului, ci limba 
proprie a statului şi cultura naţională.

„„De aceea ori-ce nisuinţă cătră o cultură 
de sine, naţională la Slovaci, Şerbi, etc., este 
un atentat îndreptat contra statului unguresc 
(maghiar). De aceea în Ungaria altă cultură nu 
are drept de existenţă, decât cea maghiară.

„„Dreptul naturii, la care se provoacă na
ţionalităţile, trebue sé ceadă dreptului ideii ma
ghiare de stat.““

Autorul întrerupe citatul şi intercalează, 
că a fost un „postulat al patriotismului“ închi
derea a trei gimnasii slave, a Maticei slovace, 
confiscarea averii (de 100.000 floreni) din partea 
guvernului maghiar printr’un ordin ministerial, 
fără de nici o cercetare prealabilă, fără de mo
tivarea sentenţei de condamnare. Tot aşa per- 
secuţiunea îndreptată contra presei slave, nimi
cirea bibliotecelor scolastice şi bisericesci ale Slo
vacilor din partea funcţionarilor statului.

Apoi continuă citatul, cu care s’a introdus 
înaintea cetitorilor, aşa :

„„Patriotismul este indentic cu entusiasmul 
pentru panmaghiarism. Fiecare cetăţean, care 
se luptă contra maghiarisării altor poporaţiuni 
în scoală, biserică, literatura, vaternă drepturile 
máieüatíce äteT limbii maghiare a statului. Iu
bire de patrie nu se poate manifesta decât ca 
iubire catra maghiarism. ^

„„Scopul principal al scoalei poporale şi al 
culturii poporului consistă în respândirea limbii 
maghiare. In preparandiile pentru învăţători, nu 
este permis a se propune într’altă limbă, decât 
în limba maghiară.

*) Contele Stefan K á r o l y i  a propus, ca tuturor 
comunităţilor din Ungaria, sS li se impună un imposit pen
tru promovarea maghiarisării.

Foiţa „Tribunei“.
O d a ,

ce marele nostru poet, bardul dela Mircesci, 
citat la serbarea dela

C u r t e a - d e - A r g  eş.

a re-

I.
Românu’n timpuri de résboae 
Pentru-al seu ţerm din moşi-strămoşi 
Vérsa tot sângele-’i şiroae 
De se umbria sub nouri roşi.
El inclina mândra sa frunte 
Numai la Cer, voind pe loc 
Sé stee ’nalt precât un munte 
între-a lui ţeară şi ’ntre foc.

II.
Apoi în timpuri de cădere, 
Cât era cerul ne’ndurat,
El sta pe gânduri în durere 
De mari risipuri răzimat.
Şi asculta plin de uimire 
Glasul lor tainic şoptitor,
Ce-’i pomenia de-a lui mărire 
Şi în trecut şi’n viitor.

III.
Românu’n timp de résuflare 
Cu al seu paloş vitejesc 
Clădia mult trainice altare 
Sub scutul Domnului ceresc,

Ca sé privească lumi şi soare 
Cum neamul seu şi-a lui clădiri 
In veci remân neperitoare 
Printr’ale lumii sguduiri.

IV.
Cum, de mésura mult măreaţă 
A numelui ce-a moştenit,
El sta cu soartea-’i faţă ’n faţă, 
Ea crâncenă, el neclintit!
Ear’ când sufla vént de peire, 
Cum el în cale-’i falnic sta,
Şi pentru a ţerii mântuire 
Véntul opria şi-’l înfrunta.

V.
Curte de Argeş! ca şi tine 
Aproape-a fost el de mormânt 
în  ochii Liftelor străine 
Păreaţi voi şterşi de pe păment, 
Dar’ cât un stîlp e în picioare 
Nu cade templul dérímat,
Şi nici un neam viteaz nu moare 
Cât el mai are-un fiiu bărbat.

VI.
Un singur om de viaţă tare 
Poartă în sîn mii de oameni tari, 
Precum o ghindă ’n coaje-’i are 
Un verde codru de stejari.
Ear’ prin iubirea de moşie 
Şi prin credinţă ’n Dumnezeu 
Un om plătesce cât o miie, 
Stăpân pe viitorul seu.

VII.

Aşa tu, Curte legendară,
Aşa tu, drag român popor, 
în  cursa soartei mult amară 
V’aţi dat un sacru ajutor,
Şi cată-ve adi ear’ cu fală 
Strălucitori prin bar ceresc,
El sub o mantie regală,
Tu sub veşmentul ângeresc.

VIII.
El vine-0! sfântă mănăstire,

Cu braţele pline de cununi,
După trei secoli sé te-admire 
Ca pe-o minune ’ntre minuni.
O ! monument, soartea ’ţi-e m are! 
Sub neoş Domn ai fost clădit,
Şi ’n mândra-’ţi nouă realţare 
A<ji sub un Rege eşti sfinţit!

IX.

Privesce ’n giur, privesce în zare 
Umbrele mari a celor morţi,
Care-’ţi trimit o închinare 
De pe-ale vecîniciei porţi.
Mărirea ta este deplină;
Geniu a fost numele teu.
Eşti demn de-o naţie creştină,
Eşti demn locaş de Dumnezeu !

Vasile Alexandri.

Omul care lucrează.
(Urmare.)

Dacă ar fi vorba de un singur om, m’aş 
pute mărgini la cele dise pănă aici. Nu e ínsé 
vorba de „un om“, ci de „omul“, care voiesce 
sé lucreze aici în Sibiiu.

Centrul firesc al lucrării culturale din Si
biiu e scaunul metropolitan.

întemeietorul acestui scaun, Metropolitul 
Andreiu era un om, care prin activitatea sa 
punea în uimire pe toţi cei ce-’l cunosceau. Ca 
om politic, ca literat, ca administrator, ca preot 
şi ca om de scoală el umplea de un fel de 
groază pe toţi cei ce aveau sé lucreze alăturea 
cu dînsul. Căci, neobosit precum era, cerea şi 
dela alţii sé fie neobosiţi şi nu putea sé sufere 
pe oamenii, care îşi petrec viaţa privind la lu
crarea altora.

Actualul Metropolit din Sibiiu ? — Aş abusa 
de condeiul meu, dacă aş încerca sé árét prin 
câteva cuvinte aruncate în pripă pe hârtie — 
ce este actualul Metropolit: asta nu se face 
decât atunci, când poate sé se facă în toată 
tigna. De astă-dată mé mărginesc dar’ a spune, 
că întocmai precum Metropolitul Andreiu nu 
putea sé sufere în apropierea sa oameni, care 
nu lucrează, Metropolitul Miron, om altfel atât 
de apatic, e cuprins de un fel de convulsiuni 
nervoase, când se află faţă în faţă cu oameni, 
care lucrează, şi te pune în uimire prin energia 
virilă, pe care o desvoaltă, când e vorba sé le 
facă unor asemenea oameni nesuferită viaţa şi 
imposibilă lucrarea.
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„ „ î n v ă ţ ă t o r u l  p o p o r a l * )  nu t r e b u e  
să î n ţ e l e a g ă  l i m b a  c o p i i l o r  şi a p o p o 
r u l u i .  Aptitudinea pedagogică a învăţătorului 
poporal se judecă după zelul pentru maghiari- 
sarea poporului. Şcoala poporală nu este insti
tut de educaţiune, ci de filologie.

„„Cine voiesce se se învestească cu o func
ţiune publică, cine pretinde a ave cultură, a se 
ţine de inteligenţă, nu e permis a se mărturisi 
că este Slav. Fiecare manifestaţiune a consciinţei 
naţionale în viaţa socială trebue pedepsită ca şi 
lipsa de patriotism. F i e c a r e  S l a v  cul t ,  ca 
S l av ,  e s t e  un  p e r i c o l  p e n t r u  p a t r i a  u n 
g u r e a s c ă  (maghiară). Ţeranul, lucrătorul poate 
vorbi îu limba slavă ; tot ce se ridica preste ni
velul masselor trebue să cugete şi să vorbească 
maghiaresce““.

Cu aceasta citatul bombastic şi încărcat de 
absurdităţi politice, se termină. Faţă cu aceste, 
cu toată dreptatea, autorul broşurii scrie:

„Toate aceste sunt d o g me ,  despre al că
ror preţ şi însemnătate nu este permis în viaţa 
privată a discuta, nu este permis în presă a 
discuta şi în viaţa publica a se atinge de ele, 
dacă cineva nu voiesce a-’şi primejdui existenţa 
sa morală şi materială. D o g m e  sunt aceste, de 
care ministrul trebue să asculte, pe care depu
tatul trebue să le apere, prin a căror realisare 
funcţionarul adună distincţiuni, prin a căror va- 
liditare face, ca negligenţele şi lipsa de consciinţă, 
timp îndelungat, să remână nebăgate în seamă. 
Entusiasmul pentru dogmele aceste absoarbe ori
ce alt interes, suprimă ori-ce nisuinţă mai înaltă, 
mai nobilă. Ideile cele mai înalte, mai sublime 
ale omenimii, libertate, egalitate**), umanitate, lu
minarea poporului, sciinţă, binefacere***), în Un
garia, sünt fără de înţeles, dacă nu sunt în ca
drul patriotismului acestuia, dacă nu se vor ana- 
lisa cu prisma patriotismului acestuia maghiar şi 
nu se vor spoi cu suliman maghiar! Un erudit, 
care nu e fanatic pentru dogmele aceste, nu este 
erudit; un funcţionar, învăţător, servitor de can
celarie, cărui ’i-ar căşuna a ave despre acele 
dogme părerile sale proprii, n’are cualificaţiune 
suficientă pentru specialitatea sa. Aceste nu sunt 
teorii, nu sünt expectoraţiuni răutăcioase ale unui 
slavofil exacerbat şi ofensat în sentimentul seu 
naţional. Aceste sünt f ap t e ,  care fiecare turist 
străin, la fiecare pas le poate vedé şi prinde cu 
mâna în Ungaria.

„Cu putere elementară se revarsă în Un
garia potopul maghiarisării preste Slavi, Români, 
Sârbi. Nu este aci vorba de străbatere victori
oasă, pacinică a unei culturi mai înalte într’un 
ţinut nelucrat şi părăsit, ci de o năvălire vio
lentă şi de o cucerire de posiţiuni spirituale, 
străine, cu putere materială lipsită de ori-ce con- 
sideraţiune, cu terorism, ordonanţe ministeriale, 
proscripţiune, cu puterea absolută a funcţio
narilor publici. Este vorba de aplicarea teo-

*) Şi funcţionarul.
**) Pentru a puté împedeca în nemaghiari deştepta

rea consciinţei naţionale, voiesc, în Ungaria, se casseze 
curţile cu juraţi, libertatea presei, autonomia comitatelor; 
se centraliseze, se concreadă statului adininistraţiunea. Se 
recunoasce, că şi pentru Maghiari reformele aceste sunt pă
gubitoare, apar însă necesare, liberale, contra cetăţenilor 
nemaghiari.

***) înainte cu 10 ani au dus ciopoare întregi de 
copii orfani din Ungaria-superioara in Ungaria-inferioară, 
cu scop de a întări neamul maghiar.

riei darvinlane materialistice în lupta pentru 
existenţă, la raporturile spirituale culturale dintre 
popoare“.

Autorul broşurii spune cum se aplică în 
Ungaria teoria lui Hegel despre omnipotenţa sta
tului, cum strigă gintea maghiară: „Létat c’est 
moi“, cum ministrul-president Tisza de repeţite- 
ori s’a expectorat în parlamentul unguresc, pi
când: „Ungaria este a Maghiarilor“, „Maghiarii 
sau vor fi domni în Ungaria, sau nu vor mai fi 
de loc“, pentru-ca să caracteriseze şi şovinismul 
guvernului. Arată apoi cum se ia în bătaie de 
joc legea egalităţii cetăţenilor, lege fundamentală 
a constituţiunii unguresci, din partea celor che
maţi să o aplice. Trece la sistemul de spionagiu 
şi de denuncianţi şi afirmă, cum promovează 
aceste „lipsa de caracter, făţăria, tîrîtul, demora- 
lisaţiunea în clasele mai culte“.

„Suceesul cel mai întristător al realisării 
ideii maghiare de stat este năucirea şi dobitoci- 
rea, a căror victime devin massele poporului“.

După-ce autorul a ilustrat raportul dintre 
Slovaci şi Maghiari, sau dintre Slovaci şi rene
gaţii recrutaţi din sinul acestora, şi caracterisează, 
cum se fac alegerile de deputaţi în Ungaria-su- 
perioară, se înţelege, că şi în alte părţi ale Un
gariei cu deosebire între naţionalităţi nemaghiare: 
cu ajutorul „spirtului“, descrie cu colorile cele 
mai vii maltratările de tot felul, căror sânt ex
puşi Slovacii, sub cuvânt, că trebue se se su
prime p a n s l a v i s m u l .  Şi în adevăr, deşi cu- 
noascem şi noi din intuiţiunea proprie a faptelor 
aplicate din partea d-lor compatrioţi maghiari în 
ţinuturile noastre, ni se scoală părul măciucă, 
când cetim în broşura Slovacului şirul cel lung 
de suferinţele a unui popor număros şi iubitor de 
muncă şi de cultură, cum este poporul slovac.

(Va urma.)

Revistă politică.
S i b i i u ,  18 Octomvrie st. v

Moartea cancelarului austriac de odi
nioară a contelui B e u s t deşteaptă şi în 
presa boemă cele mai amai-e amintiri. 
Toate foile cehice sünt unite în ceea-ce 
privesce nimicitoarea critică a acestui di
plomat şi toate cj.ic, că activitatea lui a 
fost fatală pentru întreaga monarcliie.

Astfel „Narodni Listi“ se exprimă în 
următorul mod:

„Timpul, în care a condus acest nefericit 
şi incapabil om destinele acestui imper, a fost 
pentru noi Slavii, în special însă pentru noi 
Boemii un timp al celei mai crudele persecu- 
ţiuni, al nesfîrşitei suferinţe . . . Dela dualism 
încoace s’au născut în acest imper două câm
puri de luptă pentru certele naţionalităţilor; în 
loc de concordie şi de pace s’a ivit pretutindene 
lupta, o luptă a dreptului în contra poftei de 
stăpânire, lupta în contra unui princip nebun, 
ce ’l-a vîrît în monarchia noastră un diplomat 
uşuratic, acel princip, care împarte popoarele 
Austriei în două categorii: în  p o p o a r e  d o m 
n i t o a r e  şi în p o p o a r e  s u b j u g a t e .  îu 
locul ordinei financiare şi al bunăstării econo
mice, care avea se fie consecuenţa unei împre
ună lucrări liniştite, s’a ivit o decadenţă finan
ciară, o d e s p o i a r e  a C i s l a i t a n i e i  p r i n  
T r a n s l a i t a n i a ,  d o m i n a ţ i u n e a  e c o n o 
m i c ă  a ce l e i  d in  u r m ă  a s u p r a  c e l e i  d i n
t â i  u; şi aceasta fără de speranţă la o scliim- 
bare, din contră cu o îngrozitoare perspectivă a

unui trist, de tot trist viitor. Un moment fatal 
a fost acela, când acest diplomat a trecut frun
tariile monarchiei austriace, când cu vecinicul 
suris al unui bonvivant a început a-’şi executa 
comploturile sale de scamator, şi cu această bol
năvicioasă formaţiune de stat, al cărei trecut nu 
’l-a cunoscut, pentru care nu a avut sentiment şi 
al cărei viitor ’i-a fost indiferent. Chemat spre 
a înjosi pe Prusia, spre a răpi Germaniei pri
matul şi spre a-’l depune din nou în mânile 
Austriei, a murit din întâmplare chiar în acel 
moment, când foile guvernamentale au început 
a discuta, dacă în privinţa militară Austria să 
se supună conducerii Prusiei, şi dacă ar fi să 
se restabileze, ca odinioară o armată, germanâ- 
austriacă. Se înţelege, acum există o mică de
osebire ; pentru-că pănă-ce mai nainte comanda 
Austria armata aceasta, acum are să fie comanda 
în mânile Prusiei.“

Foaia cehică termină apoi astfel:
„Noi de geaba căutăm îu lucrarea mortului 

din Altenberg o parte luminoasă. Faţă cu ase
mene persoane, căror le-a fost încredute destinele 
popoarelor şi ale statelor, bolnăviciosul principiu, 
care deodată cu mortul îngroapă şi păcatele lui, 
îşi perde valoarea. Din contră datorinţa îţi im
pune, de a spune adevărul, şi acest fioros adevăr 
pentru contele Beust scurt sună: el a fost un 
rău demon al Austriei.“

P e n i n s u l a -  B a l c a n i c ă  să  r ă 
m â n ă  a p o p o a r e l o r  b a l c a n i c e .  
Acesta e un program, pe care îl accep- 
tează astăzi ori-ce naţiune civilisată şi 
iubitoare de libertate şi care numai atunci 
se va pută realisa, dacă aceste popoare 
se unesc ele între sine şi punând umăr 
la umăr se vor sili să paraliseze ori-ce 
influenţă străină. Primul pas în această 
direcţiune să pare a se fi făcut prin noul 
arangiament s é r b o - b u l g a r .

Ce e drept, a r a n g i a m e n t u  1, ce 
’l-au făcut plenipotenţaţii Serbiei şi Bul
gariei , domnii F r e n a s s o v i c i  şi Dr. 
S t r a n s k i ,  e mai mult numai un pre
liminar, — cu toate aceste prin o bună 
înţelegere şi o reciprocă atitudine preve
nitoare, el poate servi de basă pentru în
cheierea unei convenţiuni comerciale şi 
prin urmare pentru restabilirea relaţiu- 
nilor amicale între Serbia şi Bulgaria.

Acest arangiament statoresce:
„Bulgaria evacuează B re  go va, care, pănă 

la resolvarea cestiunii prin o comisiune mixtă, 
rămâne neutrală. La cas, dacă comisiunea ar ad- 
judica Sârbiei teritorul litigant, Serbia e învoită 
în principiu a-’l ceda Bulgariei în schimb pentru 
un alt teritor de graniţă corespunzător. Cel 
mult la două luni urmează delegarea unei comi- 
siuui mixte pentru examinarea r a p o a r t e l o r  
c o m e r c i a l e  ale ambelor părţi, la şese luni în
cheierea unei convenţiuni comerciale, — ear’ 
pănă atunci se va lua înţelegere comună cu pri
vire la promovarea intereselor comerciale. Bul
garia opresce pe emigranţii şerbi, ear’ Serbia pe 
emigranţii bulgari a se aşeija pănă la şeseijeci 
chilometri dela graniţă şi e datorinţa fiecărui stat, 
de a împedeca ori-ce acţiune a emigranţilor, ce 
s’ar îndrepta în contra statului vecin. Bulgaria 
construează calea ferată B a c a r e l - S o f i a - Z a r i -  
b r o d pănă la terminarea liniei ferate sârbesci. 
Arangiamentul întră numai decât în vigoare“.

Drept motiv pentru a m î n a r e a  
d e s c h i d e r i i  S o b r a n i e i  se amintesce 
împregiurarea, că pănă la 27 Octomvrie 
o însemnată parte a deputaţilor n’a fost 
sosit încă la Tîrnova. La participarea 
tuturor deputaţilor, dealtmintrelea nu se

mai poate conta, deoare-oc Zancoffistii şi 
aderenţii lui Caraveloff vor se se absţină. 
Spre a împedeca însă pe aceştia a pre
găti guvernului surprinderi în Sofia, aceasta 
s’a pus în stare de asediu, ceea-ce desigur 
va da generalului Kaulbars din nou pri- 
legiu, de a adresa o notă ameninţătoare 
guvernului bulgar. Adresarea de note a 
devenit adecă o ocupaţiune clilnică a ge
neralului rusesc; cea din urmă ameninţă 
cu „cele mai extreme măsuri“, dacă s’ar 
executa sentenţa de moarte în contra con- 
jurătorilor dela 21 August. Ameninţările 
aceste precum şi trimiterea vaselor de 
résboiu la Varna dovedesc, că Rusia lu
crează acum cu haute pression, spre a în- 
moia Sobrania, după-ce aceasta faţă cu 
guvernul nu ’i-a succes. Se poate şi 
aceea, că prin o asemene sîcăiturâ cu notele 
Rusia ar voi să-’şi creeze un pretext pentru 
ocuparea Bulgariei.

piarului „Neue Freie Presse“ ’i-se 
împărtăşesce din Br ă i l a ,  că în Rusia-de- 
Sud şi în special în O d e s s a  se fac cele 
mai serioase pregătiri pentru transporturi 
de trupe. Vasele flotei rusesci din Marea- 
Neagră au primit ordin, de a se provianta, 
şi pe schelele din Nicolaieff şi Sebastopol 
domnesce o mare activitate. Vasele de 
transport „Castel Mar“ şi „Jaroslaff“ stau 
deja gata în portul dela Odessa, pănă 
când comunicaţiunea cu Asia-orientală se 
efectuează prin vase private.

Poate-că aceste pregătiri privesc nu
mai anunţata şi deja întâmplata trimitere 
a celor doué vase îa Varna. La toată în
tâmplarea e curios, că după-cum ’i-se co
munică din So f i a  „Corespondenţei Po
litice“, Rusia a motivat faţă cu puterile 
trimiterea acelor vase la Varna prin ne
cesitatea, de a scuti consulatul rusesc şi 
pe locuitorii rusesci de acolo, e a r ’ g u 
v e r n u l u i  b u l g a r  ’i-a d e c l a r a t ,  că 
a c e s t  a c t  f o r m e a z ă  un  p r o t e s t  în 
c o n t r a  î n t r u n i r i i  ma r é i  S o b r a n i e.

Generalul K a u l b a r s  s’a exprimat 
cătră corespondentul din Sofia al oficioa
sei „Novoie Vremia“, că crisa bulgară se 
va termina deja în (jhele următoare, si 
că regenţii bulgari se î n ş e a l ă  amar ,  
d a c ă  cred,  că A u s t r o - U n g a r i  a, An- 
g 1 ia sau vre-o a l t ă  p u t e r e  ar  î m
pedeca  pe R u s u i a  se o c u p e  Bul 
garia.  Deja Zilele aceste se va adeveri 
contrarul acestor vederi.

Lupta vamală între Austro-Ungaria 
şi România.

„Economia naţională“ din Buc ürese i  
publică următorul articol:

De câtva timp parele austro-ungare revin 
asupra oportunităţii de a se încheia un tractat 
de comerciu între România şi Austro-Ungaria; 
arată, ca cele câteva luni de luptă au dovedit, 
că ambele părţi nu încearcă perderi însemnate; 
că dintr’aceasta ar pute resulta oare-care răceală 
şi în relaţiunile politice. Deci, cât se va pute 
mai fără amînare să se reînceapă negociările

Puşi în faţa acestor convulsiuni nervoase, 
oamenii care-’şi începuseră lucrarea sub înnu- 
rirea Metropolitului Andreiu, Nicolae Popea, Za- 
baria Boiu, Nicolae Cristea, încetul cu încetul 
s’au disgustat şi s’au retras, ear’ oamenii mai 
tineri, crescuţi sub înrîurirea neobositului Archie- 
reu, parte s’au muiat şi s’au dat după pér, ca 
sé fie suferiţi în apropierea scaunului metropo
litan, parte s’au pus în luptă cu Metropolitul, 
fiindcă erau oameni tineri şi voiau sé lucreze.

Intre aceştia sânt mai ales doi, cărora nu 
le tignesce mâncarea, nici aierul, nici lumina 
soarelui, nici odihna somnului, oameni, care se 
simt nenorociţi, dacă nu iau parte la vre-o lu
crare, din care pentru ei nu resultă decât mul
ţumirea de a se fi făcut vre-o treabă bună.

Şi, foarte firesce, pentru Metropolitul Miron 
asemenea oameni sânt un fel de „ciumă în lume“, 
la care numai cu groază poţi privi.

Unul din aceşti doi oameni e Protopopul 
Simeon Popescu, care ori-şi-unde ’l-ai pune, face, 
drege, vine, aleargă, îndeamnă, jertfesce şi-’şi 
mistuie viaţa, încât ar trebui să trăească şepte 
vieţi, ca sé fie mulţumit cu el însuşi.

în  lumea aceasta însă nimeni nu poate 
lucra, fără-ca se dee la tot pasul de pedeci, fără- 
ca se facă la tot pasul şi câte o greşeală; ear’ 
omul, care vrea să lucreze, n’are vreme se în- 
cungiure pedecile, ci trece preste ele, nu poate 
sé se oprească la greşeli şi sé se tânguească de 
ele, ci le încarcă în spinarea lui şi merge în- 
nainte.

Şi este o adevărată mulţumire să vetji bu
curia sgomotoasă, ce se produce împregiurul Me
tropolitului, când ’i-se poate crea lui Simeon Po
pescu vre-o greutate, o adevărată mulţumire este 
să vedi alarma ce se dă, când pot să-’i scoaţă 
vra-un păcat.

Ear’ Protopopul Popescu trece şi merge 
înainte, — cum face tot omul, care vrea să 
lucreze.

Profesor la seminar şi om cu activitate 
literară, în curând a trebuit să simţă, că nu 
poate résbi. E foarte grea posiţiunea unui pro
fesor s é m i n  a r i a l ,  când seminariştii sciu, că 
Archiereul nu poate se-’l suferă pe profesorul lor. 
Ce-i drept, Archiereul acesta nu asistă nici 
odată la examene, nu se interesează de loc de 
seminar, — dar’ se interesează atunci, când vre
un seminarist, care nu e în regulă cu afacerile 
lui, are destulă minte sé se pláugá de asprimea 
prea mare a profesorului. — Şi grea e posiţiu
nea omului cu activitate literară, când are se-’şi 
publice lucrările în tipografia archidiecesană din 
Sibiiu, fiindcă nu poate nimeni se scie, când va 
mai da cu ochii de manuscriptul seu, dacă-’l 
presentă comisiunii tipografice, al cărei preşedinte 
e Metropolitul.

Cu greutăţile aceste se luptă toţi aceia, 
care sunt profesori la seminarul din Sibiiu şi nu 
s’au muiat ori n’au renunţat de a lua lucrurile 
mai în serios.

Amicul meu Popescu nu se mai luptă: a 
primit se fie ales protopop, pentru-ca, scutit de 
aşe<jămintele constituţionale ale bisericii, să poată

lucra în acest mai restrîns cerc cu mai multă 
libertate.

D a! însă în biserică este hierarchic şi tre
bue să fie ordine, disciplină, şi este un anarchist 
protopopul, care aleargă din sat în sat şi lucrează 
din zori de <Ji pănă în noaptea târdie, în vreme- 
ce Archiereul îşi petrece dilele vieţii în cuvi
oase contemplaţiuni asupra lucrurilor din lumea 
aceasta.

Ajuns odată în fruntea unei mici părţi 
din biserică, Simeon Popescu se pune înainte de 
toate pe lucru, ca să vadă ce s’a făcut mai na
inte pentru scoală şi pentru biserică, ce mai e 
de făcut şi ce se poate face acum, ce mai tár
tját, — adună date statistice, se încredinţează 
despre toate din propria sa intuiţiune, visitează 
biserici, asistă la toate examenele . . Astfel 
într’un an de dile ajunge să cunoască tractul seu 
ca ori-şi-ce gospodar bun moşia sa şi să câştige 
încrederea şi iubirea oamenilor, pe care are să-’i 
conducă în lucrarea lor.

Cu toate aceste acasă, în cancelaria proto- 
popească, actele se resolvă fără întârtjiere şi, chiar 
obosit de drum, protopopul nu se aşeadă la odihnă 
mai nainte de a fi resolvat actele întrate în 
acea cli.

Lămurit odată asupra situaţiunii tractului, 
protopopul se pune să îmbărbăteze credincioşii 
şi pe unde numai poate reparează biserici şi 
scoale, sporesce fondurile, întemeiază fonduri 
pentru viitor, sporesce lefurile învăţătorilor, îm- 
bunătăţesce situaţiunea preoţilor, dar’ introduce 
totodată şi ordine în administraţiunea parochială

şi cere dela preoţi şi mai ales dela învăţători 
mai mult decât ceea-ce li se ceruse mai nainte.

Cu toate aceste nici credincioşii, cărora li-se 
cer jertfe mai mari ca mai nainte, nici preoţii 
şi învăţătorii, pe eare noul protopop îi ţine mai 
de scurt şi îi obligă la o mai întinsă lucrare, nici 
unii, nici alţii nu sânt nemulţumiţi şi nu-’i fac 
greutăţi neobositului protopop: Românul dă din 
sărăcia lui şi se bucură, când vede resultatele 
jertfelor, eară preoţii şi învăţătorii lucrează cu 
mai multă inimă, deşi mari sânt greutăţile, cu 
care se luptă.

T-se creează însă protopopului greutăţi din 
curtea metropolitană, din consistor, din cancelaria 
secretarului consistorial, din cercul oamenilor, caro 
nu fac nimic şi se simt jigniţi, când văd, că alţii 
îşi permit luxul de a face ceva. De aici se lu
crează pe faţă şi prin ascuns şi pun cu toţii umăr 
la umăr, ca se creeze în tractul Sibiiului un cu
rent contra protopopului, spunendu-le mereu celor 
mai înclinaţi spre nemulţumire, că nimeni nu îi 
poate sili să dee cât cere protopopul şi că preoţii 
şi învăţătorii nu sânt datori să ostenească atât, 
cât le cere şeful lor tractual.

O zală din acest lanţ de uneltiri sunt şi 
cele petrecute la adunarea învăţătorească din 
Sălişte.

E  vorba să se producă printre învăţători 
un curent contra exigentului protopop, care cerb 
dela dânşii mai mult ca consistorul.

(Va urma.)
I. Slavici.
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între cele doué ţeri vecine, şi pentru aceasta, 
Ziaristica austro-ungară cere, ca iniţiativa reluării 
sé vină dela România.

Acum vedem, că şi presa germană şi în 
special oficiosul (}iar dela Berlin „Norddeutsche 
Allgemeine Zeitung“, începe a se ocupa de starea 
relaţiunilor cu Austro-Ungaria şi propune chiar 
mijloace pentru o înţelegere comună. Creditul, 
de care se bucură acest Ziar în sferele politice, 
ne îndeamnă a reproduce următoarele rînduri, 
publicate în numărul dela 10 Octomvrie, sub tit
lul de corespondenţă adresată din Bucuresci 
„Corespondenţei Politice“ :

„Soirile despre reluarea negociaţiunilor au- 
stro-ungare-române pentru încheierea unei con- 
venţiuni comerciale, trebue sé le considerăm, ca 
anticipate, deşi ori-cine va cunoasce, că conside- 
raţiuni de natură politică şi economică reclamă, 
ca situaţiunea actuală, atât de păgubitoare pentru 
ambele state, sé înceteze odată. Corespondentul 
d-voastre este informat din isvoare competente, 
că ambele state sunt animate de dorinţa sé în
cheie o convenţiune comercială. Pană acum nu 
s’a luat nici o iniţiativă pentru realisarea acestei 
dorinţe. Sferele conducétoare de aci cred, că 
principiul clausei naţiunii celei mai favorisate va 
pute fi salvgardat faţă cu Austro-Ungaria, dacă 
România ar revisui tariful autonom, sau dacă 
dînsa, printr’un şir de tarife convenţionale cu 
alte state, ar admite câteva excepţiuni cu privire 
la restrîngerea clausei naţiunii celei mai favori
sate. Pentru caşul dintâiu se cer lucrări pre
gătitoare, pentru cel de al doilea se cere perfec
ţionarea negocaţiunilor, ce sânt pendente între 
România şi celelalte state pentru încheierea con- 
venţiunilor comerciale respective — prin urmare 
ambele caşuri ar reclama mult timp şi încheierea 
unei convenţiuni definitive între Austro-Ungaria 
şi România, în basa noului princip propus de 
România, ca clausa naţiunii celei mai favorisate 
sé fie limitată, ar suferi multă întârZiere. C e s t i u- 
n e a  s ’a r  p r e s e n t a a l t m i n t r e l e a ,  d a c ă a m -  
b e l e  s t a t e  a r  a d m i t e  un  a r a n g i a m e n t  
p r o v i s o r  şi a r  c ă u t a  d u p ă  a c e e a  p r i n t r ’o 
d i s c u ţ i u n e  s e r i o a s ă ,  sé s t a b i l e a s c ă  o 
î n ţ e l e g e r e  d e f i n i t i v ă “.

După corespondentul Ziarului german, sfe
rele noastre conducétoare ar fi creZend, că prin
cipiul clausei naţiunii celei mai favorisate va pute 
fi păstrat faţă cu Austro-Ungaria, dacă România 
ar revisui tariful autonom, sau dacă dînsa, prin
tr’un şir de tarife convenţionale cu alte ţeri, ar 
admite câteva excepţiuni cu privire la restrîn
gerea clausei naţiunii celei mai favorisate. Ínsé 
pentru-că spre a ajunge la o înţelegere printr’unul 
din aceste doué procedări, s’ar cere timp înde
lungat, şi eomerciul austro-ungar nu poate aştepta, 
oficioasa germană propune un expedient cât se 
poate de ingenios şi anume: C a a m b e l e  s t a t e  
sé a d m i t ă  p e n t r u  m o m e n t  un  a r a n g i a 
m e n t  p r o v i s o r  c ă u t â n d  d u p ă  a c e a s t a ,  
p r i n t r ’o d i s c u ţ i u n e  s e r i o a s ă ,  sé r e s t a 
b i l e a s c ă  o î n ţ e l e g e r e  d e f i n i t i v ă .

Nu seim dela ce sfere conducétoare va fi 
primit corespondentul Z'artdui german informa- 
ţiunile sale; am puté ínsé încredinţa, că solu- 
ţiunile, ce propune, nu pot fi împărtăşite de cei 
cari sunt în posiţiune de a cunoasce starea spi
ritelor în ţeară şi în corpurile legiuitoare. O re- 
visuire a tarifului autonom nu se poate face ime
diat, căci aceasta ar dovedi lipsă de seriositate 
în lucrările guvernului şi camerilor noastre, ceea- 
ce nu putem admite. înţelegem modificarea câ
torva taxe, care după părerea tuturor sânt prea 
exagerate, dar’ nu o revisuire completă. Dease- 
menea nu putem admite ca serioasă părerea, ca 
sé se modifice în mod indirect tariful nostru au
tonom printr’un şir de tarife convenţionale cu 
alte ţeri.

încât despre încheierea unei convenţiuni 
sau anrangiament provisor, aceasta earâşi ni se 
pare cu totul imposibil. Delegaţii austro-ungari 
pentru încheierea unui tractat de comerciu ce
ruseră ceva analog, întemeiânduse pe scurţimea 
timpului, ce mai rămăsese până la expirarea fo
stei convenţiuni. Pe cât seim li s’a respuns, că 
o asemenea învoire nu se putea admite decât 
în caşul când, ambele părţi s’ar fi înţeles deja 
asupra baselor tractatului, ceea-ce nu s’a pu
tut face.

Am încheiat cu Francia o convenţiune pro- 
visorie pănă la Ianuarie viitor, însă pe basele 
acelea, care convin României. Afară de aceasta 
cu Francia nu s’au întrerupt negociaţiunile, şi 
este multă probabilitate, că cele doué ţeri se vor 
înţelege. Nu tot aşa au stat şi stau lucrurile 
cu Austro-Ungaria. între această ţeară şi Ro
mânia există o deosebire de vederi radicală cu 
privire la condiţiunile, pe care s’ar pute întemeia 
un tractat de comerciu. Nu seim, dacă vecinii 
noştri mai stăruesc în pretenţiunile lor; în cas 
afirmativ, nici că este posibil încheierea unui
ractat de comerciu. 

t

în adevér, Austro-Ungaria nu numai că nu 
voiesce să admită taxe, care ar permite desvolta- 
rea oare-căror industrii în România, dar’ ne face 
dificultăţi chiar pentru productele agricole.

S’a vorbit şi s’a scris, că vecinii ar fi de
venit mai puţin exigenţi; dacă aceasta va fi ade
vărat, am dori ca presa locală să arete în ce 
consistă schimbarea; şi la caro anume preten- 
ţiuni s’a renuuţat.

înţelegem, ca o învoire provisorie sé con
vină monarchiei vecine, căci aceasta ’i-ar per
mite a trata pănă la expiraţiunea celor din urmă 
convenţiuni, ce avem. Din nenorocire am făcut o 
tristă experienţă cu provisoratul vamal şi credem, 
că nu se va mai repeţi o asemenea greşeală. 
Noi prin legea din 1878 am acordat cu graţio- 
sitate statelor, care nu aveau convenţiuni cu noi 
acelaşi tratament ca şi celor, cu care eram le
gaţi, şi aceasta numai pentru-că se Zicea> ca ne 
aflăm în tratări. S’a tratat cu anii şi la înţele
gere n’am ajuns, pănă-ce am fost nevoiţi să apro
băm acea lege de complesanţă.

Noi am dori, ca vecinii noştri şi toţi câţi 
doresc sé aibă tractate de comerciu cu România 
sé se pctrunZă de un lucru, şi anume, că ţeara 
noastră nu mai poate trata fără a se admite ca 
basa a negociaţiunilor taxe protectrice pentru 
industriile existente şi pentru altele, care s’ar pute 
înfiinţa în împregiurările de astăZi. în afară de 
aceasta nu este negociaţiune posibilă, căci ţeara 
dela un capăt la altul nu va mai primi taxele 
derisorii, cari au împedecat creaţiunea ori-căreia 
industrii; nu mai poate îndeplini rolul de satelit 
economic al celorlalte ţeri. Şi în aceasta noi nu 
ne abatem de loc dela deprinderile internaţionale, 
dela politica vamală practicată astăZi mai în 
toată lumea.

C r o n i c  ă .
Furnisări militare. Ministerul ces. reg. 

de răsboiu, voiesce a acoperi trebuinţele pentru 
8000 ţoluri de iarnă, 8000 ţoluri de vară şi 10,300 
ţoluri pentru caii pentru anul 1887, prin concu
renţă generală. Pentru acest scop provoacă pentru 
înaintarea ofertelor în scris pe toţi doritorii, de a 
se alătura acestei concurenţe. Publicaţiunea re
feritoare la această concurenţă se poate vedé în 
cancelaria camerii de industrie şi comerciu din 
Braşov. Ofertele, cărora e de a se alătura şi 
o probă de mostre de ţoluri, precum şi docu
mentele autentice asupra vadiului sânt a se în- 
nainta cel mult pănă în 25 N o e m v r i e  1886 mi
nisterului de résboiu. Ministerul de răsboiu a 
trimis camerii comerciale din Braşov totodată şi 
publicaţiunea ad 1017/1886 împreună cu lista şi 
proiectul de contract, privitor la furnisarea ob
iectelor aparţinătoare îmbrăcămintei şi armaturei 
soldaţilor şi altor recerinţe, şi cari a fost pre
dată concurenţei publice. Publicaţiunea, lista şi 
proiectul de contract, se poate vedé în cance
laria camerei comerciale din Braşov în oarele de 
oficiu adecă dela 8 oare dimineaţa, pănă la 2 
oare după ameaZi. Industriaşii, eventual socie
tăţile de industriaşi se fac atenţi, ca ofertele cel 
mult păoă în 1 Decemvrie n. 1886 să le tri
mită ministerului de résboiu în Viena. Ear’ ad- 
ministraţiunile de montură din Brünn, Budapesta, 
Graz, Kaiser-Ebersdorf lângă Viena, precum şi 
depositul filial de montură din A l b a - I u l i a  au 
fost avisate din partea ministerului de răsboiu 
a arăta probele de mostre doritorilor de a între
prinde furnisarea.

*
Camera advocaţială din B r a ş o v  anunţă, 

că advocatul de acolo Dr. Nicolae L e m é n y i  
a fost şters la propria lui cerere din lista advo
caţilor. Dînsul ’şi-a predat toate actele advocatu
lui din Braşov, Wilhelm Schmidt.

*
Résboiul nostru vamal cu România.

Precând în presă apropierea între Austro-Un
garia şi România se Z 'c e  a fi iminentă, autorită
ţile vamale române continuă a 'face greutăţi ex
portului nostru. Pănă acuma transporturile de 
cărbuni au putut fi importate în România pre- 
lângă vama regulară. Precum află „Budapester 
Tagblatt“ direcţiunea băilor din P e t r o ş e n i  a 
fost în 27 1. c. n. silită a retrage dela graniţa 
română un transport însămnat de cărbuni, pen- 
tru-că importul a fost declarat de inadmisibil nu
mai prelângă o vamă extraordinară.

*
Sinodul arcliieresc şerb ’şi-a terminat 

afacerile în 28 1. c. Membrii congresului au fost 
încunosciinţaţi, că în 3 Noemvrie n. se va de
schide congresul bisericesc şerb.

*
Societatea de lectură a junimii ro

mâne din Budapesta „Petru Maior“ consti- 
tuindu-se ’şi-a ales pentru anul scolastic-admini- 
strativ 1886/7 următorul comitet: Preşedinte: 
loan S u c i u ,  drd. ju r.; vice-preşedinte: Ale
xandru Or os z ,  drd. ju r . ; secretar: Nicolae V e- 
c er  d e a ,  stud, ju r.; cassar: George Ş an  dor,  
stud, ju r.; notari: Hie Moga ,  stud. jur. şi Teodor 
K ó s ,  stud, techn.; bibliotecar: loan C u r i ţ ă  
stud, filos.; controlor: Ilie Ma r i ş ,  stud. jur.

*
Darea în arendă a operei naţionale din 

Budapesta. Diarul ,, Wiener Allgemeine Zeitung“ 
conţine următoarea depeşă primită din B u d a 
p e s t a :  Precum se vorbesce în cercuri bine in
formate, guvernul ungar a hotărît a face odată 
sfîrşit relei administraţii a operei naţionale din 
Budapesta. Calamităţile economice, precum şi

defectuosul repertoriu, a adus cu sine idea unei 
a r e n d ă r i  a o p e r e i  şi se crede, că această idee 
se va şi pune în lucrare. Condiţiunile pentru 
arendare, sé fie deja pregătite în ministerul de 
interne şi se aşteaptă acum numai publicarea ofi
cială a lor.

*
Miserie în Budapesta. „Pester Lloyd“ 

spune în numérul seu din 28 Octomvrie urmă
toarele: „Nu prea plăcută icoană s’a înfăţişat 
membrilor din comisiunea de holeră a V-lui cerc, 
cu ocasiunea unei inspecţiuni de noapte. La ţer- 
murile Dunării s’au aflat vre-o 16 persoane, care 
au fost delogiate din causa holerii, şi care acum 
nu aveau unde se adăposti. în canalul ce duce 
apa cea caldă, înse murdară din moara Panonia, 
s’au aflat preste 30 indiviZi, c a r e  d e p l i n  des- 
b r ă c a ţ i  z ă c e a u  cu t r u p u l  în a p a  c e a  
c a l d ă ,  e a r ’ l a  cap a v e a u  în loc  de pe 
r i n ă  f i e c a r e  c â t e  o p e a t r ă .  Oamenii au 
fost foarte năcăjiţi, că ’i-a trezit comisiunea din 
somn, şi Ziceau, că dînşii se aflau destul de bine 
acolo. Numai cu mare greutate a succes de a-’i 
îndepărta de acolo.“

*
Himen. Dl Simeon I a n c u l e s c u ,  notar 

comunal în Ţ î n ţ a r i, ’şi-a sérbat Dumineca tre
cută cununia cu d-şoara Maria Veronica T o m u ş ,  
fiica proprietarului de mine din B.-Cerb, dl Teodor 
Tomuş.

Corul vocal român din B i s e r i c a - A l b ă
va arangia Sâmbătă în 6 Noemvrie n. 1886 
în localităţile societăţii de cânt german dela 
„Burg“ o „ S e r a t ă  o r d i n a r ă “ cu următorul 
program: 1. a) „Marş egiptean“ de I. Strauss; 
b) „Consacrarea“ ouvertură de Keller, ambele 
executate de musica militară. 2. „Hora Sinaia“, 
cor bărbătesc de G. Ventura, executată de corul 
vocal român. 3. „Valurile Dunării“ cor bărbă
tesc de I. Ioanovici, executat de corul vocal 
român. 4. „Marşul cântăreţilor“, cor bărbătesc 
de C. G. Porumbescu, executat de corul vocal 
român. 5. „Călătoria prin Europa“, potpourie de 
Peter’s, executat de musica militară. După aceasta 
urmează: „ G e r m a n i a  n o u ă  î n  A f r i c a “, re- 
presentaţiune teatrală comică în doué acte cu 
cântece de S. Wenzl, tradusă în românesce de 
C. Strembeiu. Persoanele: George Kolbe, E r
nest Richter, ingineri germani; Erdmann, ser
vitor de cancelarie; Mawanketsi, vătavul viţei 
Betsuanilor; Wauwauka, fiica acestuia; Matlatsa, 
damă de curte a acesteia; Zakomo şi Upanda, 
ostaşi de viţa Betsuanilor. Ostaşi de viţa 
Mawanketsianilor. Locul acţiunii: internul Afri- 
cei. — Timpul: present. In urmă se începe 
petrecerea cu joc.

*
ţ)iar nou maghiar. Din 1 Octomvrie n. 

apare în Re glii n u 1-Să s e s c un nou Zlar sépté- 
mâoar întitulat „Havas alja“. Redactorul res
ponsabil şi proprietarul acestui Ziar e un anumit 
Ludovic Nagy. Dînsul ocupă postul unui diur
nist la oficiul de dare de acolo. — îşi poate 
omul închipui, că ce soiu de Ziar va fi şi acela, 
al cărui proprietar şi redactor responsabil e — 
un  d i u r n i s t .

•
Exces militar. Se scrie din B r a ş o v ,  că 

acolo o ceată de cavalerişti şi artileristi au 
voit sé între cu arma în mână în curtea oficia
lului de postă Körner. Causa a fost, că servi
torul lui Körner a bătut pe un husar, ear’ acesta 
mergéud acasă a alarmat cameraZii sei pentru 
a-’şi résbuna. Poliţiei ’i-a succes a face în cu
rând ordine. *

La solemnitatea sfinţirii Curţii-de-Ar-
geş au luat parte aproape 1000 preoţi, din 
toată ţeara. Toţi preoţii eparchiei episcopale a 
Argeşului au luat parte la oficiul sfinţirii.

*
Ţarul şi adjutantul seu. în Zilele din

urmă s’a fost lăţit pretutindeni faima despre 
un atentat în contra Ţarului. O istorioară, ce 
sună puţin aventurios, spune corespondentul din 
Viena al Zarului »Daily Chronicle“, ce apare 
în Londra, şi anume, că Ţarul a împuşcat pe 
adjutantul seu contele R e u t e r n .

Referitor la aceste primesce „Pester Lloyd“ 
următoarea depeşă: Consulul rusesc din Stutt
gart desminte, în Z‘arul Tageblatt“ de acolo,
faima lăţită despre starea spirituală a Ţarului. 
Pretinsa omorîre a unui adjutant din partea 
Ţarului se reduce la reproducerea unui aseme
nea cas întâmplat în vieaţa Ţarului Alexan
dru II.

•-L *
Ambasadorul rusesc prelângă republica 

franceză, baronul M o h r e n h e i m , se va duce 
earăşi înapoi la P a r i s .  „Pol. Gorr.“ primesce 
ínsé scirea, că nu e sigur, că va relua baronul 
M o h r e n h e i m earăşi afacerile ambasadei.

*
Pregătiri militare rusesci. „Pol. Gorr.“ 

primesce din Varşovia următoarea scire: Se lucră 
cu o nespusă grabă pentru terminarea legăturii 
căii ferate între I w a n g o r o d  — D o m b r o v a  
şi liniile laterale. Se crede, că în curând vor fi 
terminate lucrările, ear’ unele puncte precum tu
nelul dela Mijechov se vor fortifica. Se aşteaptă 
asemenea o lucrare a liniei ferate între oraşul 
Krzemiznice şi Kamienika, prin care se exope- 
rează o legătură directă între oraşele numite şi 
fortificaţiile dela D u b n o. — Diarul „Ceas“ anunţă 
dintr’un isvor sigur, că un t r a n s p o r t  m a r e  
de s o l d a ţ i  şi m u n i ţ i u n e  a a r m a t e i ,  r u 
se s c i a trecut pe linia C h i ş e n e u-B e n d e r, şi 
că au fost signaiisate şi alte noue transpoarte. — 
Ataşatul militar din Sofia a sosit în călătoria sa 
din Bulgaria la Petersburg, în 28 Octomvrie în 
Viena.

V a r i e t ă ţ i .
(Fumători, băgaţi de seamă!) Săptă

mâna trecută a murit în spitalul central din 
Viena dl Felix Hausner, un învăţător particular 
în verstă de 23 ani, de otrăvirea sângelui. Sânt 
aproape două săptămâni decând dl Hausner 
juca într’o cafenea din suburbia Leopoldstadt, 
cu un amic al seu, o partidă de şah. Ambii 
jucători erau absorbiţi în combinaţiunile lor şi 
cu privirile ţintite la figurile eşechierului, când 
deoZată dl Hausner, sărind repede de pe scaun 
alergă prin sală văietându-se şi cu fisionomia 
contorsionată de mari dureri; el reluase ţigara 
sa depusă pe measă şi o băgase cu vîrful aprins 
în gură, arZendu-’şi buzele şi vîrful limbei. Du
rerea era foarte viuă, dar’ mai grele erau ur
mările nebăgării sale de seamă. Deşi vulne- 
rarea era în sine de puţină însămnătate, după 
trecere de doué Zik ínsé limba şi buzele se um- 
flaseră într’un chip îngrijitor şi atât de mult, în
cât era nevoit a consulta pe un medic, care con
stată simptoamele unui început de otrăvire a sân
gelui şi îi recomandă a se duce îndată la clinica 
spitalului, unde va găsi o căutare mai bună de
cât acasă. Dar’ toate medicamentele şi cea mai 
bună îngrijire nu fură în stare a opri progre
sele morbului teribil şi după opt Z’k  de mari 
suferinţe, nenorocitul îşi dete ultima resuflare. 
Se întâmplă adesea fumătorilor sé bage vîrful 
aprins al ţigării sau al ţigaretei lor în gură, mai 
totdeauna fără a se vătăma, fiindcă limba şi bu
zele sânt umede, dar’ există şi destule exemple, 
că din o asemenea nebăgare de seamă s’a pri
cinuit un cancer al limbii sau o otrăvire a sân
gelui, morburi nevindecabile. Ferească-se dar’ 
de distracţiuni.

(Un furt genial). O scenă foarte comică 
s’a petrecut Zikle trecute la Paris pe bulevardul 
Haussmann. Un cal cu şea pe el fugia pe bu
levard fără să poată fi oprit de nimeni. Prin 
dreptul bisericii St.-Augustin, un om curagios se 
aruncă înaintea calului şi-’l opri. în acelaşi mo
ment un domn elegant mulţumi acelui ce a oprit 
calul şi încălecând pe el, plecă. După vre-o cinci 
minute un om cu capul gol, hainele pline de no- 
roiu, alergă în acea parte şi întrebă dacă n’a 
véZut cineva un cal cu şea fugind în acea parte. 
Acesta era adevăratul proprietar al calului.

B i b l i o g r a f i e .
Liturgie 2 şi 4 v o c i ,  pentru şcolari şi 

coruri mixte, composiţiune uşoară şi simplă, se 
poate procura cu preţuri moderate dela Nicolae 
Stefu, învăţător în Cuvin per G y o r o k.

*
* *Ielele. Dînsele, ventoasele, frumoasele, şoi- 

manele, măiestrele, milostivele, dinele. — Studiu de 
mitologiă comparativă. De Lazar Ş a i n e a n u. 
Bucuresci, 1886. ________

Serviciul telegrafic 

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 30 Octomvrie n. Casa 

deputaţilor. Ministrul de finanţe aşterne 
budgetul pe 1887: eşirile totale350,400.021, 
cu 6,703.481 mai mult ca în anul 1886; 
investiţiuni 17,907.680; intrări totale 
328,356.095, cu 1,276.687 mai puţin ca 
în 1886 ; deficitul 22,043.926, cu 7,990.168 
mai mult ca în anul 1886; fără sarcinile 
extraordinare face 4,201.541.

M i n i s t r u l  de f i n a n ţ e  p r o p u n e  
p e n t r u  a c o p e r i r e a  d e f i c i t u l u i  de 
36 m i l i o a n e  şi 600 de mii  f l o r e n i  
o e m i s i u n e  de h â r t i i  de v a l o a r e ,  
r i d i c a r e a  t a x e l o r  de t r a n s p o r t  
p e n t r u  p e r s o a n e  cu 1%, a t r a n 
s p o r t u l u i  de m ă r f u r i  cu 2°/0, spo- 
r i r e a  t i mbr e l or  în p r o c e s e  şi m ă r 
g i n i r e a  s c u t i r i i  de f r a n c a t  ură.  
M i n i s t r u l  p u n e  în v e d e r e  c o v e r -  
t i r e a  mai  m u l t o r  a c ţ i u n i  de  căi  
f e r a t e ,  î n a i n t e  de  t o a t e  a că i i  fe
r a t e  de pe T i s z a ,  r e f o r m a  a d m i 
n i s t r a ţ i  un ii c ă i l o r  f e r a t e ,  s p o 
r i r e a  v e n i t u r i l o r  r e g i e i  de t u 
t u n u r i  şi cel e  mai  r i g u r o a s e  eco-  
nomi s ă r i .

Vama, 30 Octomvrie n. Cr uc i a -  
r u l  r u s e s c  „M er  c u r “ cu 418 s o l d a ţ i  
şi 18 t u n u r i  a s o s i t  aici .

Tîrnova, 30 Octomvrie n. Guvernul 
a hotărît eliberarea ofiţerilor conpromitaţi.

StrigOlliu, 30 Octomvrie n. Maiesta
tea Sa a sosit aici înainte de ameaZi în
soţit de ministrul - president T i s za .  La 
salutarea comitelui suprem Mailáth, Ma
iestatea Sa a răspuns cu mulţumită sin
ceră pentru salutarea cordială dicend: Un 
prilegiu îmbucurător Mă aduce astăZi la 
Strigoniu şi Eu m’am folosit de el cu 
plăcere, spre a petrece vre-o câteva oare 
în acest loc îndemnător la pietate. (Stri
găte entusiastice de Éljen).

Budapesta, 30 Octomvrie n. Locu
inţa proprietarului din Teresiopol Ge i ge r  
a fost jăfuită prin spargere. F ă p t u i t o 
r u l  necunoscut  a dus cu el 250,000 fl. 
în  b a n i  g a t a  şi m a r i  s u me  în h â r t i i  
de  v a l o a r e .

Director: l o a u  S la v ic i .
Redactor responsabil: Aurel Popa.
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Cursul pieţei din Siluiţi
din 30 Octomvrie st. n. 1886.

Hârtie-inonetă română . . . Cump. 8.40 vend. 8.45
Lire t n r c e s o i ...........................  „ 11.20 „ 11.25
Im p e ria li...................................... „ 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c i ...........................  „ 1.16 „ 1.18

Rursa de Rtieiiresei.
Cota oficială dela 28 Octomvrie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/o) . ,

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Schimb 3 l u n i ......................
Societ. const..............................
Aur . . . .

Bursa de Ruda pesta
din 29 Octomvrie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 ...........................................—,—
„ „ „ „ 4»/0 ...........................................103.40

. n i t ,  hârtie „ 5 ° / o ........................................... 9260
Împrumutul căilor ferate ung....................................151.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ................................  93 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)........................................................... .......... .....
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)...........................................................114.50
Bonuri rurale ung......................................................... 104.50

n „ n cu cl. de s o r t a r e ......................104.60
n „ „ bănăţene-timişene . . 104.50
„ „ „ c u  el. de s o r t a r e ......................104.50
„ „ transilvane................................  . 104.50
„ „ croato-slavone..................................... 104.50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . 98.75
împrumut cu premiu ung............................................121.____
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ............................................ 83.30

„ „ argint austriacă...........................................  84.35
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................114____

Dosurile austr. din 1860 ........................................... 139__
Acţiunile băncei au stro -u n g are ................................ 862._

„ „ d e  credit ung................................... 288 75
„ „ „ „ austr................................. 279.60

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni îm părătesei..........................................................  5.90
Kapoleon-d’o r i................................................................  9 89
Mărci 100 imp. g e rm a n e ...........................................61 25
l ondra 10 Divres sterlingi ................................125.20

Bursa de Viena
din 29 Octomvrie st, u. 1886. 

Renta de aur ung. 6°/0 .................................
4 o/„r » n » u / o ...........................

„ „ hârtie „ 5°/0 ..................................
Im minutul căilor ferate ung..........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(2-a em isiune).................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(3-a emisiune) . . . .  ...........................
Bonuri rurale ung.........................  . . . .

„ „ „ c u  cl. de sortare. . .
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ tran silvane .....................................
„ „ croato-slavone...............................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
Împrumut cu premiu ung.......................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ................................

„ „ argint austriacă.....................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ...........................
Losuri austr. din 1860 ...........................
Acţiunile băncei austro -ungare ...........................

„ „ d e  credit ung............................
r n „ „ austr.........................

Galbeni îm părătesei......................................
Napoleon-d’o ri......................
Mărci 100 imp g e rm a n e ................................
Londra 10 Divres sterlirgi . . . .

103 80 
92.95 

151 40

99.70

115 —
104 50 
104 40 
104 50 
104 40 
104 50 
104 75 

98 50 
121.— 
123 50 

83.50 
84 50 

113 60 
138 50 
866 — 
292 75 
280 76 

5 91
9.887,
61 25 

125.05

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
o Pentru [346] 2-2
° sesonui de iarnă ^

se află la subsemnata un a s o r t i m e n t  O 
f r u m o s  de §

§ Pelării de dame montate 0
0 începend dela 3  îl. în sus. 0

S i b i i u ,  20 Octomvrie n. 1886. A
0 I. Wegmuth, ţ

- Strada Cisnădiei Nr. 25, catul I. S 
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o c

Pentru farmacia din Câmpeni 
se caută un

p r a c t ic a n t
cuartan absolut, care posede toate 3 
limbile patriei. Ofertele sunt de a se 
adresa la farmacistul [348] 2—3

Hans Binder în  Sibi iu.

Econom.
Se căută econom practic;

doritorii de a reflecta, provăduţi cu 
atestat de moralitate şi de serviciul 
de pană acum, au a se insinua la 
dl A. Lâday în Petrifalău, lúngá 
Blaj ,  eventual în Sib i iu ,  strada 
Cisnădiei Nr. 37. Cei-ce au şi cuali- 
ficaţiune teoretică prelungă praxă, vor 
ave preferinţă. [351] 2—3

Umedeaia, frig nu strică!
Numai ii. 1.85.

Pentru D om ni! Pentru Doam ne!

W E L T A U S S T E L L U N G

impermeabile, călduroase, durabile şi 
admirabil de ieftine sünt desţesutele, potri

vitele mele

Jachete „civile“
de toamnă şi iarnă, pentru domni, dame, 
băieţi şi băiete, toate pentru unul şi acelaşi 

preţ de numai fl. 1.85 pro bucată.
Aceste vestite jachete „civile“ sünt 

cea mai necesară îmbrăcăminte pentru toţi 
oamenii şi se află în deposit în coloare sură, 
brună, mélée, dx-ap, bordeaux, albastră şi 
neagră. — Cel-ce are o astfel de jachetă, e 
mai bine scutit de frig, fiindcă aceste 
se acomodează ori cărei forme de trup, 
susţin o egală temperatură a trupului 
şi sünt de o valoare nepreţuită. Afară 
de soiul mai sus numit â fl. 1.85 se mai 
află în deposit pentru dame si soiuri mai fine:

Din lână fină de zephir 
numai 11. 2.S5.

Lână brodată de zephir 
numai II. 4.—.

Drept măsură e destul a însemna, 
dacă j&chetul se poftesce pentru staturi mari, 
mijlocii ori mici.
Singurul loc dc expediţie cu rambursa numai 

veritabil la

M iu Fekete, casă de expediţie în Viena,
V., Hundsthurmerstrasse 18/8.

Scut în contra iernii!
Frum os! Oalei! Elegant! Ieftin!

Impermeabil în contra frigului şi a umedelii sunt

Jachetele mele bărbăteşti de iarnă
produse de cea dintâiu fabrică de jachete bărbătesci din Viena, pentru ne mai 
pomenitul şi de necrezut ieftinul preţ de numai

S Ä “ 1 A- 8©  cp. -1 * J !
Jachetele mele bărbătesci de iarnă sxlnt cel mai călduros şi totodată 

cel mai sănătos îmbrăcăment, pentru-că ţin trupul în căldură, scutesc de 
răceală, se dau după fiecare trup şi produc prin ne mai pomenita lor ieftinătate 
sensaţiune genei-ală.

m t-  2o  .000 bucăţi sunt deja vândute. -IgteC
■cine, care voesce se aibă o jachetă frumoasă, bună şi călduroasă, să comande numai 

deoare-ce incurg comande în massă şi depositul va fi golit în cel mai scurt timp. 
Unic şi singur de a se procura dela:

Wiener-Jacken-Eîiport-Gescliâft A. Gans.
Wien, 111. Kolonitzgasse Nr. 8/25.

La comande e suficient a arăta, dacă are să fie mare, de mijloc sau mică.
Se expedează pe postă în toate părţile lumii în timp de 24 de oare prelungă 

rambui’să ori trimiterea înainte a preţului. [352] 1—4

Ori-şi
decât.

Vinuri naturale
transilvănene

premiate

LANDESAUSSTELLUNG

Vinuri de pe Târnava §
sp. nfpr dppflt.ra janVisp.risnl nontm irumnionvola nr»n+nr*î îof+înn"

JCKXSOGOOOOOGOOOOOOOöOOOGCOOOOOOGOOé«

se ofer decătră subscrisul pentru următoarele preţuri ieftine:
flacoane: mari de mijloc, mici

â 3U, Va s/s Litr
Vin de m easă ...........................................................  40 — 25 cr.
Vin de d in e u ..............................................................  50 — 30 „
Vin dessert, 1862 ......................................................... 70 — 40 „

dtto. r i s l i n g ......................................................  70 — 40 „
Assbruch............................................................................— 60 — „

Deposite în 8il>liu:
D e p o s i t u l  p r i n c i p a l :  Traficul mare de tutun, piaţa mare. 

D e p o s i t e  m i c i :  J. F. Breitenstein, strada morii Nr. 27.
J. J. Conradt, piaţa mică Nr. 13.
Georg Hersch, strada Cisnădiei Nr. 32.
Gustav Kessler, strada măcelarilor Nr 36. 
Traficul de tutun, strada urezului Nr. 7. 
Francisc Jahoda, strada turnului Nr 18.
Ospetăria, strada Ocnei Nr. 9.

Dtto strada Ocnei Nr. 34.
Flacoanele goale se primesc înapoi şi adecă: cele mari pentru 10 cr., cele mijlocii pentru

8 cr., ear’ cele mici pentru 6 cr.
Vânzătorii primesc rabat.

Vindere în legături din anii 1862 până 1885.
C o m a n d e  d i n  a f a r ă  se  e f e c t u e s c  p r o m p t .

Carol F. Jickeli in Sibiiu.

v
J  &

Pentru sesonui de toamnă si de iarnă.
5

îmi permit a aduce la cunoscinţă, că

depositul meu de încălţăminte
asortat din nou cu desevîrşire

I

l-am asortat din nou C U  dosevîrşiro — ŞÎ că am toate soiurile 
de încălţăminte de călătorie, de drum şi de oraş; păpuci noi moderni de stradă p
şi de casă, anume de postav, de catifea şi de pîslă în asortimentul cel mai Q  
rrmvo şi fie calitatea cea mai bună. Recomand cu deosebire un fel de încăl-

“ "'v" ■ aldîtori de degete“. Toate în asortimentul ^
cel mai mare pentru *

mare
ţăminte nou inventate „

[349] 3—3

Literare *
*scris

domni, doamne si copii.
Cu toată stima

M. Bachholczky.
Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 24.

La comande din afară măsura lungimei e suficientă şi se 
efectuează prompt cu r a m b u r s ă .

feaOOCXXXXXNOOOOIOÖOCXX)OCOOOOOCOOOOO^

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX1
X  O r i - e e  f e l  d e

I Cărţi Scolastice si
x  9 ’ţ ţ  precum şi

I  * toate recnisitele de
H  pentru
X  toate scoalele primare, gimnasiale, corn eretele, reale şi altele
H  se pot procura mai convenabil prin:

I  Librăria NICOLAE I. CIDRCD jj
X  lir a şo v , strada T eatru lu i IVi*. 3.
ţ ţ  Cumpărătorii de mai multe exemplare primesc r a b a t .  Comandele din provincia 
ţ ţ  se expedează prompt.
ţ ţ  P. S. Totodată îmi permit a face cunoscut On. învăţători că:

Gramatica limbei românesc!., lucrată în trei cursuri concentrice 
ţ ţ  pentru scoalele primare, partea I., anul III-lea de scoală de I. Da r i u ,  a trecut 
X  în editura mea. Preţul unui exemplar 20 cr.

Asemenea fac cunoscut Onor. P. T., că a trecut în editura mea: 
Căletoria lui S ta n le y  prin Africa-centrală, tradusă de 

And. B â r s e a n u ,  profesor. Preţul Ulllli exemplar 65 cr. Trimis franco cu 
X  posta 70 cr. [350] 1 - 6
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